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PrimocCinné uzavery BPV
Absperrventile BPV
Valves BPV
Vannes BPV
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Uzaviry BPV jsou uréeny pro ovladani prutoku CERTIFIKAT £8 PREZNOUEENI TTPU
plynnych médii. Jsou pouZitelné pro viechny o L e

topné plyny dle ESN 38 5502 a jiné neagresivni R i

plyny. Uzaviry BPV jsou pgsimoéinné a direktni RETIAIE T e i e

vhodné pro otevirani a uzavirani prutoku
plynnych médii potrubim, zejména jako
palivové ventily nebo bezpeénostni uzaviry
plynovych hogéku.

Tileso i viko je zhotoveno z materialu
ESN 42 4231.70, tisnici segment je zhotoven
z pryze NBR. Uzaviry BPV se vyrabiji
ve dvou svitlostech a vzdy
pro pgipojeni zavitem nebo pgirubou.

ARMAGAS s.r.o. Tfinec,

ﬁ rmagas tel.ffax: +420 - 558 533 547/ 558 536 975
ToInEec odbyt@armagas.cz




Diagram zavislosti tlakové ztraty na pratoku

Abhangigkeit des Durckverlustes vom Durchsatz
Relation of the pressure loss to the flow rate
Dépendance de la perte de pression du débit
3aBMCUMOCTb NOTEPU AABMEHUS OT pacxoda
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Druckverlust - Pressure loss

Tlakova ztrata [kPa]
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Perte de charge - MNMoTeps aaBneHus
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Durchsatz - Flow rate
Débit - Pacxopas x0,8

100

= Vzduch - Luft - Air - Air - Bosayx

Pratok armaturou pri dané tlakové ztraté
Durchsatz - Flow rate
Débit - Pacxonas

Svitlost

[Nm*/hod] pro zem.plyn

DN 40

50

DN 50

80

Legenda:
X -DN40
-DN 50

1 000

' 3 .
Pratok [Nm IhOd] x1 = Zemni plyn - Erdgas - Natural gas - Gaz naturel - MNpupogHblii ra3

Tvorenl objednavaciho kodu a jehe moznost

Bildung des Bestellungskode und seine Mdglichkeiten
Creating order codes and options
Formation de code commande et possibilités de choix
Cospanue kofa 3aKasa U ero Bo3MOXKHOCTH

[ BPV DN 50

Zakladni oznaéeni vyrobku se svitlosti - Grundkennzeichnung des Produktes mit der
Lichstarke - Basic subcode of product and diametr - Désignation fondamentale de diametre interieur

du produit - OcHoBHOe 0603HaYeHVe NpoaykTa

e BPV DN 40
e BPV DN 50

Pgipojeni - AnschiieRen - Connection - Rattachement - MpucoeauHenme

e Rp1 1/2 - vnitenf z&vit pouze u BAP DN 40 (ESN ISO 7) - Innengewinde nur bei BAP DN 40
tapped ports only by BAP DN 40 - filet intérieur seulement a BAP DN 40

BHYTpeHHasi pe3bba Tonbko BAM OH 40

e Rp2 - vnitani z&vit pouze u BAP DN 50 (ESN ISO 7) - Innengewinde nur bei BAP DN 50
tapped ports only by BAP DN 50 - filet intérieur seulement a BAP DN 50

BHYTpeHHas pe3bba Tonbko BAM AH 50

e PN16 - Pgiruba s hrubou tisnici liStou - Flansch mit einer dicken Dichtleiste - Flanged ports

- Bride a la grosse garniture - conaxev,

-PN16

Mrmagas

TOINEC

ARMAGAS s.r.o. Tfinec,
tel./fax: +420 - 558 533 547/ 558 536 975
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Rozmeérové schéma

Die Flache Schema
Dimensional scheme
Schema des dimensions
Cxema po3mepoB
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Elektrické zapojeni ventilu
Elektrischer AnschluB® der Ventile
Electrical connection of pilot valves
Couplage électrique des soupapes
3nekTpuyeckne BKIMOYEHWE KnanaHa

—IN|L

>

Zéakladni rozmi I'Y - Grunlegende Ausmasse - Basic dimensions - Dimensions fondamentales - OcHoBHble paamepei

40 Trubkovy z&vit 1ISO 7 Rp 1 1/2 175 | 234 | 39 | 195 | 149 | 6,8
40 | 88 | 110 | 150 | 18 | 4 | 200 | 267 | 75 | 192 | 150 | 7,6
50 Trubkovy zavit 1SO 7 Rp 2 150 | 246 | 45 | 201 | 149 | 6,8
50 | 102 | 125 | 165 | 18 | 4 | 205 | 264 | 67 | 197 | 165 | 83

ARMAGAS s.r.o. TFinec,
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Technické udaje
Technisch daten
Technical data

Caracteristiques techniques
TexHu4eckve faHHble

Pracovni peetlak [kPa]
Arbeitstiberdruck - Working overpressure
Surpression de travail - Paboyee n36biTouHOe faBneHne

0+20

Napiti

Spannung - Voltage - Voltage - HanpsixeHne

230V 50Hz

Peikon peitahovy [VA]
Verkupplungsleistung - Power inrush - Puissance d"accouplement
MoTpebnsiemasi MOLLHOCTb KOMMYTaLMOHHAs

40

Peikon pgidrzny [W]
Erhaltende Leistung - Power hold
Puissance de maintient - MoTpebnsemasi MOLHOCTb AepxaBas

35

Kryt|' Deckung - Protection - Protection - MNMpukpbiTne

IP 54

Teplota okoli [°C]
Temperatur der Umgebung - Temperatures ambient
Température du milieu - Temnepatypa okpyxatoLLein cpeabl

-20 + +60

Teplota média [°C]
Temperatur des Mediums - Temperatures fluid
Température du fluide - Temnepatypa cpeabl

max. +80

Tsida ventilu (dle ESN EN 161)

Klasse des Ventils - Class of valves
Classe de soupape - Kateropus knanaHa

A

Skupina (dle ESN EN 161)
Gruppe - Group - Groupe - 'pynna

2

Zatizenf - Belastung - Load - Charge - Harpy3aka

z
trvalé - daverhatt - permanent - permanente - NOCTOSIHHAS

Eetnost spinani [1/min]
Haufiktigkeit der Verkupplung - Switching frequency
Fréquence d accouplement - YactoTa BkntoyeHuUin

10

Oteviraci doba [s]

Offnungszeit - Time of opening - Temps d ouverture - Bpems oTKpbITUS <1
Uzaviraci doba [s] <1
SchluBzeit - Time of closing - Temps de fermeture - Bpems 3akpbiTus

Peipojovaci psiruba

AnschlieBender Flansch - Connection flanges PN16

Bride de raccordement - ®naHel,

Peipojovaci zavit
Innengewinde - tapped ports
filet intérieur - BHyTpeHHas pe3bba

Rpl1/2",Rp2"

Pracovni poloha
Arbeitlage - Work position - Position de travail - Paboyee nonoxeHve

vodorovna a svisla

horizontal/vertical - ropusoHTansHoe/BepTUKansLHoe

ARMAGAS s.r.o. Tfinec,
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